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Read the entire instruction manual before you start i and assembly. If you have any
regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for assistance.
CAUTION: Use with products heavier then the rated weights indicated may result in instability causing
possible injury.

*  Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious
personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
*  Make sure that the supporting surface will safely suport the combined weight of the equipment and all
attached hardware and components.
= Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
*  This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away
from children.
« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure
and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have recived all parts according to the c checklist prior to ir
I any parts are missing or faulty, contact your place of purchase for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three
months)

Przed przystapieniem do instalacj

i i montazu przeczytaj cala instrukcje obstugi. Jesli masz jakiekolwiek pytania
dotyczace jakichkolwiek instruk A

lub ostrzezen, sie ze qw celu k pomocy.

UWAGA: Uzywanie produktow ciezszych niz w podanych wagach moze spowodowac niestabilnos¢ i mozliwe

obrazenia.

= Prosimy scisle przestrzegac instrukcji montazu.
uszkodzenie lub powazne obrazenia ciata.

* Do montazu nalezy uzywac sprzetu ochronnego i odpowiednich narzedzi.

= Upewnij sig, ze powierzchnia nosna bezpiecznie utrzyma faczny cigzar sprzetu i komponentow.

+  Uzyj dostarczonych $rub montazowych i NIE DOKRECAJ ich zbyt mocno.

+ Ten produkt zawiera mate elementy, ktére w przypadku pokniecia moga spowodowat ryzyko
zadfawienia. Nalezy trzymac je z dala od dzieci.

+  Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. Uzywanie go na
zewnatrz moze prowadzi¢ do awarii produktu i obrazen ciata.

instalacja moze

WAZNE: Przed instalacja upewnij sie, ze otrzymates wszystkie czesci zgodnie z lista kontrolna komponentéw.
Jezeli brakuje jakichkolwiek czesci lub sa one wadliwe, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca w celu
wymiany.

iej co trzy miesiace) j stan produktu i bezpieczeristwo w

JA: Regularnie
uzytkowaniu.

Lisez entiérement le guide avant de commencer l'installation et le montage. Si vous avez des questions
concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre distributeur local pour une
assistance.
ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que le poids recommandés peut entrainer une instabilité
causant des blessures potentielles.
= Veuillez suivre attentivement les instructions de montage. Une installation incorrecte peut entrainer
des dommages ou des blessures graves.
*  Un équipement de sécurité et des outils appropriés doivent étre utilisés Ce produit ne doit étre installé
que par des professionnels.
+  Assurez-vous que la surface de soutien supporte en toute sécurité le poids combiné de I'équipement
et de tous les matériaux et composantes associés.
= Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.
-+ Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez
ces piéces des enfants.
»  Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a l'intérieur. L'utilisation de ce produit a
I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux personnes.

IMPORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les piéces selon la liste de vérification

desc Si une piéce est manq a votre distributeur local pour quil
la remplace.
MAINTENANCI intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le produit est d'utilisation

sare et fiable.

Lee todo el manual de instrucciones antes de empezar el proceso de instalacién y montaje. En caso de
preguntas acerca de cualquier instruccion o advertencia, contacta con el distribuidor local para obtener ayuda.
ADVERTENCIA: El uso el equipo con productos cuyo peso exceda el peso nominal indicado puede resultar en
su inestabilidad y el riesgo de lesiones.
= Cumple con todas las instrucciones del montaje. La instalacion incorrecta puede resultar en dafos o
lesiones personales graves.
*  Siempre utiliza equipos de seguridad y herramientas adecuadas. La instalacion de este producto debe
encargarse solamente a profesionales.
= Asegurate de que la superficie de soporte sea capaz de sostener el peso del equipo y todos sus piezas
y componentes con seguridad.
= Utiliza los tornillos de montaje suministrados SIN APRETARLOS EXCESIVAMENTE.
»  Este producto contiene piezas pequenas que pueden suponer un riesgo de atragantamiento si se
ingieren. Guarda estos elementos en un lugar inaccesible para los nifos.
+  Este producto esta concebido para el uso solo en interiores. La utilizacién de este producto en
exteriores puede resultar en su averia y dar lugar a lesiones personales.
IMPORTANTE: Asegurate de haber recibido todas las piezas comp do la lista de c antes de
comenzar la instalacion. Si hay piezas que faltan o se ven defectuosas, contacta con el punto de venta para
solicitar su sustitucion.
MANTENIMIENTO: Comprueba periédicamente la seguridad del uso del producto (al menos una vez cada tres
meses)

Lees de volledige handleiding voordat u met de installatie en montage begint. Als u vragen heeft over de
handleiding of waarschuwingen, neem dan contact op met uw plaatselijke distributeur voor meer informatie.
LET OP: Bij gebruik van producten die zwaarder zijn dan de aangegeven nominale gewichten, kan instabiliteit
optreden met mogelijk letsel tot gevolg.
+ Volg de montagehandleiding nauwkeurig op. Onjuiste montage kan tot schade of ernstig persoonlijk
letsel leiden.
*  Gebruik beschermende middelen en de juiste gereedschappen. Dit product mag alleen door
professionals worden geinstalleerd.
+  Leterop dat het draagvlak het gec gewicht van de
hardware en onderdelen gemakkelijk kan dragen.
*  Gebruik de bijgeleverde montageschroeven en DRAAI ZE NIET te strak aan.
= Dit product bevat kleine of die bij inslikken kunnen veroorzaken. Houd
deze voorwerpen buiten het bereik van kinderen.
= Dit product is alleen geschikt voor binnengebruik. Gebruik van dit product buitenshuis kan tot
defecten aan het product en persoonlijk letsel leiden.
BELANGRIJK Zorg ervoor dat u voor de montage alle conform de hecklist hebt
of defect zijn, neem dan contact op met uw leverancier om het

en alle aangesloten

onderdeel te Ia(en vervangen.

ONDERHOUD: Controleer of het product op reguliere basis (minstens om de drie maanden) veilig en
betrouwbaar kan worden gebruikt

integral manualul de utilizare inainte de a incepe instalarea si asamblarea. Daca aveti orice intrebari cu
re la oricare dintre instructiuni sau avertismente, va rugam sa contactati distribuitorul dvs. local pentru
asistenta.

AVERTIZARE: Utilizarea cu produse mai grele decat greutatile nominale indicate poate duce la instabilitate si
la posibile vatamari.

= Varugam, sa urmati cu atentie instructiunile de asamblare. Instalarea necorespunzatoare poate duce la
deteriorari sau vatamari corporale grave.

+  Trebuie utilizate echipamente de sigurant3 si unelte adecvate. Acest produs trebuie instalat numai de
catre profesionisti.

+ Asigurati-va ca suprafata de sustinere va suporta in siguranta greutatea combinata a echipamentului si
a tuturor componentelor si echipamentelor atasate.

= Folositi suruburile de montaj furnizate si NU STRANGETI PREA TARE suruburile de montaj.

*  Acest produs contine elemente mici care pot reprezenta un pericol de sufocare daca sunt inghitite.

= Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior. Utilizarea acestui produs in aer liber poate duce
la defectarea produsului si la vatamari corporale.
IMPORTANT: Asigurati-va c ati primit toate piesele in conformitate cu lista de verificare a componentelor
inainte de instalare. Daca orice piesa lipseste sau este defectd, contactati locul de achizitie pentru a o inlocui.

MENTENANTA: Verificati la intervale regulate (cel putin o data la trei luni) daca produsul este sigur si daca
poate fi utilizat in conditii de siguranta.
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Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Bei Fragen
zu den Anleitungen oder Warnhinweisen wenden Sie sich bitte an Ihren Vertriebspartner vor Ort.
VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die groer sind als die angegebenen Nenngewichte, kann zu
Instabilitat und damit zu Verletzungen fiihren.
= Bitte beachten Sie die Montageanleitung. UnsachgemaBe Installation kann zu Schaden oder schweren
Verletzungen fithren.
+ Dabei miissen Sc istung und geei r
nur von Fachleuten installiert werden.
= Stellen Sie sicher, dass die Oberflédche das Gewicht des Geréts und aller angeschlossenen Geréte und
Komponenten sicher tragen kann.
*  Die mitgelieferten Montageschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU fest anziehen.
= Dieses Produkt enthlt Kleinkomponenten, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen
konnen. Bewahren Sie diese Gegenstande auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
= Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in geschlossenen Raumen bestimmt. Die Verwendung dieses
Produkts im Freien kann zu einem P und zu P héden fiihren.

ndet werden. Dieses Produkt sollte

WICHTIG: Stellen Sie vor der Montage sicher, dass Sie alle Teile geméR der Komponenten-Checkliste erhalten
haben. Bei fehlenden oder defekten Teilen wenden Sie sich bitte an die Verkaufsstelle, die Ihnen den Ersatz
liefert.

WARTUNG: Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstanden (mindestens alle drei Monate), ob das Produkt sicher
ist und sicher verwendet werden kann

hajenim instalace a montaze si prostudujte celou piirucku s navodem. Pokud budete mit néjaké dotazy
se ndvodu nebo bezpeénostnich vystrah, pozadejte o pomoc svého mistniho distributora.

POZOR: Poutiti s produkty, které jsou t&
stability s rizikem Grazu.

nez udavaji uvedené jmenovité hmotnosti, miize vést ke ztraté

= Dusledné dodrzujte ndvod k montazi. Nespravna montéaz muze zpGsobit $kody nebo zévazné
poranéni.
*  Jenutno pouzivat bezpe¢nostni vybavu a pati
instalaci.
- Dbejte na to, aby tilozna plocha bezpeéné snesla kombinovanou hmotnost zafizeni spolu s veskerym
namontovanym hardwarem a komponentami.
= Pouzivejte prilozené montéazni $rouby a NEUTAHUJTE JE VIC, NEZ JE PREDEPSANO.
= Tento produkt obsahuje drobné soucastky, které pfi polknuti predstavuiji riziko uduseni. Tyto soucastky
uchovévejte mimo dosah déti.
*  Tento produkt je uréen pro pouziti v interiéru. Jeho pouziti ve venkovnim prostiedi mize vést k jeho
selhani a trazu osob.
DULEZITE UPOZORNENI: Pred instalaci zkontrolujte Gplnost baleni podle kontrolniho seznamu dili. Pokud
nékteré dily budou chybét nebo budou vadné, kontaktujte prodejce, u néhoz jste produkt zakoupili, a
pozadejte o ndhradu nebo vyménu.

né nastroje. Tento produkt je uréen k profesionalni

UDRZBA: Pravidelné (alesport jednou za tfi mésice) kontrolujte, zda je produkt dobre zajistény a jeho
pouzivani je bezpe¢né

Pred zacatim instaldcie a montéze si precitajte cely navod na pouzitie. Ak méte akékolvek otazky tykajice sa
pokynov alebo upozorneni, obrétte sa na miestneho distributora, ktory vém poméze.

UPOZORNENIE: Pouzitie s vyrobkami tazsimi, ako s uvedené menovité hmotnosti, moze sposobit nestabilitu
a pripadné zranenie.

= Désledne dodrziavajte ndvod na montéz. Nespravna in3talacia méze viest k poskodeniu alebo
vaznemu zraneniu osob.
*  Musi sa pouzivat bezpe¢nostny vystroj a vhodné néradie. Tento vyrobok by mali instalovat len
odbornici.
= Uistite sa, ze nosna plocha bezpecne unesie kombinovani hmotnost zariadenia a vietkého
pripojeného technického vybavenia a komponentov.
*  Pouzite dodané montéazne skrutky a montazne skrutky NEUTAHUJTE na doraz.
= Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by mohli pri poziti predstavovat nebezpecenstvo
zadusenia. Tieto predmety uchovévajte mimo dosahu deti.
*  Tento vyrobok je ur¢eny len na poutzitie v interiéri. Pouzivanie tohto vyrobku vo vonkajsom prostredi
méze viest k jeho zlyhaniu a zraneniu osob.
DOLEZITE: Pred intaléciou sa uistite, Ze ste dostali vietky diely podla kontrolného zoznamu komponentov. Ak
niektoré diely chybaju alebo st chybné, kontaktujte miesto nakupu a poziadajte o vymenu.
UDRZBA: V pravidelnych intervaloch
bezpeény na pouzivanie.

j kazdé tri mesiace) skontroluijte, ¢i je vyrobok bezpecny a

Las hela bruksanvisningen innan du pabérjar installation och montering Om du har négra fragor angaende
instruktionerna eller varningarna, kontakta din lokala aterférsaljare for hjalp.
VARNING: Vid anvandning med produkter som ar tyngre dn angiven nominell vikt kan ge instabilitet som kan
orsaka skada.
- Félj monteringsanvisningen noggrant. Felaktig installation kan leda till skador eller allvarliga
personskador.
*  Sakerhetsutrustning och rétt verktyg ska anvandas. Denna produkt bér endast installeras av fackman.
= Setillatt underlaget pa ett sékert satt kan bara den kombinerade vikten av utrustningen och all
ansluten hardvara och komponenter.
= Anvind de medféljande monteringsskruvarna och DRA INTE &t monteringsskruvarna for hart.
*  Denna produkt innehéller smadelar som kan utgéra en kvavningsrisk om de svaljs. Hall dessa foremal
utom réckhall for barn.
= Denna produkt ar endast avsedd for inomhusbruk. Att anvanda denna produkt utomhus kan leda till
produktfel och personskador.
VIKTIGT: Kontrollera att du mottaget alla delar enligt komponentchecklistan innan installationen. Om nagra
delar saknas eller &r defekta, kontakta inkopsstallet for att byta ut dem.
UNDERHALL: Kontrollera med jamna mellanrum att produkten ér felfri och saker att anvénda (minst var tredje
ménad)

A telepités és osszeszerelés megkezdése el6tt olvassa el a teljes hasznalati tmutatot. Ha barmilyen kérdése
van az utasf vagy é kapcsolatban, kérjtik, forduljon a helyi forgalmazéjahoz
segitségért.

VIGYAZAT: A feltiintetett névleges stilyoknal nehezebb termékekkel valé hasznélat instabilitdshoz vezethet,
ami sériilést okozhat.

*  Kérjik, pontosan kévesse az 6
stilyos személyi sériilést okozhat.
.o o st ds 5
szerelhetik fel.
*  Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartofeliilet biztonsagosan elbirja a berendezés és az 6sszes
csatlakoztatott hardver és alkatrész egyuttes sdlyat.
= Hasznélja a mellékelt régzitécsavarokat, és NE HUZZA TUL a régzitcsavarokat.
+ Ezatermék olyan apré elemeket tartalmaz, amelyek lenyelése fulladasveszélyt okozhat. Tartsa ezeket
az elemeket tavol a gyermekektél.
= Ezatermék csak beltéri hasznalatra alkalmas. A termék kiiltéri
és személyi sériléshez vezethet.
FONTOS: és elGtt hogy az ista 6en minden alkatrészt megkapott-e.
Ha valamelyik alkatrész hianyzik vagy hibas, a csere tigyében forduljon a berendezés értékesitgjéhez.
KARBANTARTAS: Rendszeres idkszonként (legalabb haromhavonta) ellendrizze, hogy a termék
biztonsagosan és veszélyteleniil hasznalhato-e.

Anem

6 telepités vagy

kell hasznalni. Ezt a terméket csak szakemberek

a termék meghil

Leggere interamente il manuale di istruzioni prima di procedere all'installazione e al montaggio. In caso di
dubbi circa le istruzioni o le avvertenze, contattare il distributore locale per assistenza.
ATTENZIONE: L'utilizzo con prodotti pili pesanti rispetto ai pesi stimati indicati pud comportare instabilita e
causare possibili ferite.
*  Siprega diseguire at
danni o ferite gravi.
«  Utilizzare dispositivi di sicurezza e strumenti adeguati. Questo prodotto deve essere installato
esclusivamente da professionisti.
= Assicurarsi che la Superficie di supporto sostenga in modo sicuro il peso combinato
dell'apparecchiatura e di tutti gli hardware e componenti collegati.
= Utilizzare le viti di montaggio fornite e NON STRINGERE ECCESSIVAMENTE le viti di montaggio.
*  Questo prodotto contiene parti piccole che potrebbero causare un rischio di soffocamento se ingerite.
Tenerle lontane dalla portata dei bambini.
= Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso all'interno. Utilizzare questo prodotto all'esterno
potrebbe causare un suo malfunzionamento e lesioni alla persona.

le istruzioni di Un'installazione errata pud comportare

IMPORTANTE: Assicurarsi di aver ricevuto tutti i componenti previsti nella lista di controllo prima
dell'installazione. In caso di componenti mancanti o danneggiati, contattare il punto vendita per una
sostituzione.

MANUTENZIONE: Controllare che il prodotto sia sicuro e che si possa utilizzare a intervalli regolari (almeno
ogni tre mesi)
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